
 U razdoblju od 1885. do 2008. g. na području grada Senja utvrđene su brojne nekropole gdje su vršeni 

ukopi pokojnika.

 Znanstvenom obradom materijalnih ostataka - priloga u grobovima (novca, svjetiljki, nakita, 

staklenih predmeta, raznih keramičkih posuda te metalnih predmeta i sl.), grobovi se mogu datirati u 

razdoblje od 1. do 5. st.

 Grobove na području Senja dijelimo prema obliku i načinu ukopa na:

- ukop u zemljane jame

- ukop u žaru ili urnu 

- grobovi izgrađeni pomoću opeke (tegule)

- grobovi izgrađeni pomoću amfore

- grobovi izgrađeni od kamena

 Antički grobovi u Senju utvrđeni su na sljedećim lokalitetima:

- grobovi na obroncima Kuka

- antički grobovi na brdu Nehaj

- antički grobovi uz sakralne objekte

- antički grobovi uz kulu Šabac

- antička nekropola na lokaciji vrt Olivieri – Dip – Konzum

- antički grobovi u Stolačkom naselju

- antički grobovi Vatrogasnog doma

- kasnoantički grobovi na Šteli

- kasnoantička nekropola u Čopićevom naselju (Varoš)

JAVNI SPOMENICI

NATPIS LUCIJA DOMICIJA GALIKANA

   Građevni natpis govori da je  Lucije Domicije 

Galikan dao obnoviti kupalište u Senju.

Sačuvani dio natpisa glasi:  

BALNEVM VET

LAPSVM · PE

RESTIT

L · DO

GAL

U rekonstrukciji (po M. Glavičiću) natpis glasi:

Balneum vet[ustate con] / lapsum pe [cunia sua] 

ili pe [cunia publica] / restit[uit a fundamentis] / 

L(ucius) Do[mitius].../ Gal[licanus Papinianus] 
 Natpis Lucija Domicija Galikana, 3. st.

NATPIS FLAVIJE PROKULE

NATPIS MARKA GNORIJA SATIRA

Natpis Flavije Prokule, 1./2. st.

Natpis Marka Gnorija Satira, 2. st.

NADGROBNA PLOČA AURELIJA DIONIZIJA 

Nadgrobna ploča Aurelija Dionizija, 2. st.

 Dio sačuvanog natpisa glasi:

   NAPO

SF  VIVA

 TVIVM 

      IT 

Natpis prema prijepisu u CIL-u glasi:

FLAVIA  PRO

CVLA  IVSTO

CONIVGI  SVO 

NAPOLITANO

S  F  VIVA  TI

      TVLVM  PO

             SVIT

Natpis u rekonstrukciji glasi (M. Glavičić):

[Flavia Pro / cula Iusto / coniugi suo] / 

N(e)apol[itano] / s(ibi) f(ecit) viva [ti] 

tulum [po / su]it.

 Sačuvani dio natpisa pisan lijepom 

kapitalom glasi: 

 D  M  S  M  G

SATYR GNO

 SECVNDIN  FI

A XIIX  V  F  SIBI  ET

Natpis u rekonstrukciji prema M. 

Glavičiću glasi:

D(iis) M(anibus) s(acrum) M(arcus) 

Gn [orius] / Satyr(us) Gnor[iae] / 

Secundin(ae) fili(ae) / a(nnorum) 

XIIX v(ivus) f(ecit) sibi et[suis].

 U rekonstrukciji i latinskoj 

transkripciji (prema Klemencu) 

natpis glasi: 

Aurelius/Dionysi/us Iud(a)e/us

Tibe[r]iensis an(norum) XXXXX 

filiorum trium pater.

Prema M. Glavičiću natpis glasi:

Aurelius / Dionisius Iud(a)e /us 

Tibe[r]ien /sis an(orum) XXXXX f / 

iliorum triu /m pater.

ANTIČKI GROBOVI I NAČINI SAHRANJIVANJA

Rimski grobovi, kula Šabac

Grob od ulomaka amfore 

otkopan kod Vatrogasnog doma

Kasnoantički grobovi otkopani 

na lokalitetu Varoš Dolac

Kasnoantički grobovi otkopani 

na lokalitetu Varoš Dolac

Rimski žarni grob otkopan u DIP-u 1975. g.

Ostaci rimskih žarnih grobova na Nehaju

U planu današnjeg grada Senja shematski su naznačena mjesta utvrđenih 

antičkih nekropola (1-6) i nazivi pojedinih gradskih predjela (A-I).

NATPIS O GRADNJI KURIJE

 Ulomak ploče s natpisom svjedoči o gradnji kurije u 

antičkoj Seniji. Lijevi gornji dio sačuvanog natpisa glasi:

 L  VALERI ...

 L  VALER  AG ...

 CVRIAM M ...

                  ... MI ...

U rekonstrukciji natpis glasi: 

Valeri [us ...] / L. Valeri(us) Ag [athopus ?] / curiam m 

[unere suscepto ?].Natpis o gradnji kurije, 2./3. st.

Dolabelin terminacijski natpis, 1. st.

DOLABELIN TERMINACIJSKI NATPIS

 Granični kamen s natpisom po odluci carskog 

namjesnika Dalmacije Publija Kornelija Dolabele (1. st.) 

postavljen kao međaš između Bega i Ortoplina.

Natpis glasi: 

 EX  DEC / 

 P  COR NEL /

 DOLLABELAE

 LEG PRO PRA /

 5 /////////////////////

 INT  BEG/OS  ET  ORTOPLI/

U rekonstrukciji prema D. Rendiću Miočeviću natpis glasi:

Ex dec[r(eto)] / P(ubli) Cornel[i] / Dollabel(l)ae / leg(ati) 

pro pra[et(ore)] - ili: leg. pr. pr. A[ug(usti) (?)] - 5 [termini 

positi (?)] / int(er) Beg(i?)os et Ortopli [n(os)]

Natpis iz Sv. Jurja, 1. st.

NATPIS IZ SV. JURJA

 Dokaz o municipalnom statusu Sv. Jurja i njegove 

pripadnosti tribusu Sergija.

Sačuvani dio natpisa glasi:

      ... SE ...

  ... VRAE  A ...

  ... VIR  BIS  IIVI ..

  QUINQ  IVLIA

  T  F  PROCILLA

      PATRI SVO

        T  P  I 

Restitucija prema M. Zaninoviću glasi:

[T(ito) Iul(io/....] / [f(ilio)] Se [rgia / La] urae a[ed(ili) / 

II] vir(o) bis II v[ir(o)] /

quinq(uennali) Iulia / T(iti) f(ilia) Procilla / patri suo / 

t(estamento) p(oni) i(ussit).
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Crtež dječjeg skeletnog groba s 

položajem kefalomorfne staklene bočice 

iz groba 12 (1979. g.)

Urna - žara, 1./2. st.

KAMENA URNA S POKLOPCEM

 Urna cilindričnog 

oblika koji se od vrha do 

dna blago sužava, grubo 

obrađena, s polukružnim 

poklopcem, malo 

oštećenim na rubu oboda. 

Pronađena je bez priloga, 

tijekom zemljanih radova  

u predjelu Sv. Ambroza u 

Senju, 1970. g.

GRADSKI

SENJ
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